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23 de maio de 1968:
Resgatando o passado,
3 Sianis consolidando o presente,

19682003 construindo o futuro...

Escritura de Instituigdo da Fundagdo Nacional do Livro Infantil e
Juvenil

No Livro n. 1968, fls. n. 27v., do Cartdério de

José de Segadas Vianna, Tabelido do 6° Oficio de Notas

No dia 23 de maio de 1968, na cidade do Rio de Janeiro, no Cartdrio
de José de Segadas Vianna, Tabelido do 6° Oficio de Notas, compareceram:
1) Associacdo Brasileira do Livro, representada por Antonio Severo
Sant’Anna; 2) Associacdo Brasileira de Educacdo, representada neste
ato por Juracy Silveira; 3) Clmara Brasileira do Livro, representada
por Propicio Machado Alves; 4) Sindicato da Indistria Grafica do Estado
da Guanabara, representado por Ferdinando Bastos de Souza; 5)
Sindicato Nacional do Editores de Livros, representado neste ato por
Propicio Machado Alves; 6) Unido Brasileira dos Escritores,
representada por Valdemar Cavalcanti; 7) Centro de Bibliotecnia do
Instituto de Pesquisa e Estudos Sociais, representado neste ato por
Propicio Machado Alves. (...)

A) Usando do direito que lhes conferem as Leis do pais, resolvem, de
comum acordo e pela presente escritura, instituir, como de fato
instituem, na forma do art. 24 do Cédigo Civil, uma Fundagdo que se
denominard Fundacdo Nacional do Livro Infantil e Juvenil, pessoa
juridica de direito privado de ambito Nacional.
s f B) Que assim o fazem movidos pelo ideal - que os anima - de divulgar
: e promover estudos e pesquisas sobre todos os aspectos do livro
infantil e juvenil, visando favorecer a educacédo da crianga; estimular
o autor e o ilustrador de livros infantis e juvenis, bem como a
ampliacdo de bibliotecas infantis e juvenis; colaborar na execucao
de programas bibliotécnicos e servicos de informacdo bibliogréfica;
planejar e executar programas de assisténcia as instituigdes
vinculadas a indistria gréfica e baratear a producdo de livros infantis
e juvenis brasileiros.
Além desses instituidores, assinam também esta escritura, na qualidade
de fundadores:
1) Pericles dos Santos Madureira de Pinho; 2) Maria Luisa Barbosa de
Oliveira; 3)Laura Consténcia Austragesilo de Athayde Sandroni.

Observagédo: Estes trechos foram extraidos e resumidos a partir do
documento original.



Educacdo e cultura caminham
juntas na historia da FNLIJ

sonho em realidade.

A

( estemés de aniversdrioda FNLI], o Noticias estd trazendo um presente muito especial paranossos
leitores. Ojornalista e escritor Marcio Vassallo entrevistou as fundadoras da Fundagdo Nacional
do Livro Infantil e Juvenil: a educadora Maria Luiza Barbosa, a bibliotecdria Ruth Villela de
Souza e a critica literdria Laura Sandroni. Elas falam sobre as conquistas e os desafios que

marcaram a trajetdria da FNLI] e nos ddo uma “ligdo de vida” , mostrando-nos que é possivel transformar um

A entrevista aconteceu em duas etapas, uma vez que Maria Luiza encontrava-se fora do Rio. Mas a
sintonia entre as trés fundadoras une esses duas etapas, permitindo que visualizemos estes momentos histéricos
tdo significativos ndo s para a literatura para criangas e jovens, como também para a educagdo e a cultura

COM AMOR E PERSISTENCIA

A educadora Maria Luiza Barbosa conta como foi o ponto de partida da Fundacio

Mircio Vassallo (NOTICIAS) - O que é
mais importante de comemorar nesses 35

anos da FNLIJ?

MARIA LUIZA BARBOSA - Ah, eu con-
gratulo o trabalho tdo dedicado de todas as
pessoas que lutaram e até hoje lutam pela
Fundaggo. Fico muito feliz de ver que con-
seguimos chegar aos 35 anos, com o mesmo
objetivo de difundir a literatura infantil e
juvenil no Brasil. Também fico muito con-
tente de ver todas as conquistas da FNLI]J,
incluindo os prémios internacionais de au-
tores que despontaram basicamente quan-
do nés comegamos a trabalhar o livro infan-
til no pais. Antes da FNLI]J, tinhamos muitas
tradugdes, tinhamos o Monteiro Lobato e
realmente poucos escritores.

NOTICIAS - Como foi o inicio da Fun-

dacao?

MARIA LUIZA - Como técnica em assun-
tos educacionais do Ministério da Educa-
¢do, eu trabalhava no Centro de Pesquisas
Educacionais. Trabalhdvamos muito pela
difusdo do livro e ja lutdvamos pela questio
das bibliotecas no Brasil. Entio, em 1964,
surgiu um convite para participarmos de um
congresso do IBBY em Madri. Fui designada
para participar desse evento. S6 que eu
tinha recebido uma bolsa para estudar na
Universidade Catdlica de Louvain, na Bél-
gica. Ento, da Espanha fui direto para l4, e
$6 voltei ao Brasil no final de 1966. E quan-
do voltei, conversei com o Doutor Péricles
Madureira do Pinho, que era o Diretor do
Centro Brasileiro de Pesquisas Educacio-
nais, para comegarmos a agitar a idéia de
criar a secio brasileira do IBBY (International

Board on Books for Young People). Para
isso, conseguimos reunir muita gente boa,
muitas pessoas interessadas no assunto. E
convidei a Laura Sandroni para participar
ativamente da criagio da FNLI]. Laura e eu
tinhamos sido bandeirantes juntas, desde os
oito anos de idade, e acabamos nos envol-
vendo muito em muitas atividades que vi-
savam a educagdo e a formacio do cardter
dos jovens.

NOTICIAS - Em que aspectos a filosofia
das bandeirantes se integra a histéria da

FNLIJ?

MARIA LUIZA - Tem tudo a ver. A filoso-
fia das bandeirantes realmente se integra aos
objetivos da Fundagio. Trabalhdvamos
dentro das comunidades, em igrejas, em
todo lugar. Estdvamos habituadas a traba-
lhar com a juventude, com o ideal de fazer
as coisas para o bem. Entdo, a Laura aceitou
o meu convite. E formamos uma comissio

para criar a FNLIJ.

NOTICIAS - O que a histéria da Funda-

¢do tem de mais apaixonante?

MARIA LUIZA - O ardor da causa pelo
livro infantil é uma das coisas mais
apaixonantes da histéria da FNLIJ. O amor
com que as pessoas trabalham na Fundagdo
faz com que ela resista e continue batalhan-
do pelos seus objetivos. E mesmo sem termos
um apoio significativo que se tornasse per-
manente, sempre CONseguimos prosseguir
com 0S NOSSOS projetos.

NOTICIAS - Com dificuldades, mas sem

cruzar os bracgos?

MARIA LUIZA - Sem divida. E o nosso
grande impulso foi a criacio da Ciranda de
Livros, que deu uma importantissima

projecdo nacional para a FNLI]J.

NOTICIAS - Que sonho vocé tem para a
Fundacao?

MARIA LUIZA - Ah, eu tenho um sonho
sim. Gostaria muito de que a Fundagdo e o
PROLER (Programa Nacional de Incentivo
a Leitura), da Fundacio Biblioteca Nacio-
nal, funcionassem juntos na Casa da Leitura,
em Laranjeiras. Acho que seria uma unido
fundamental para fortalecer ainda mais a
luta pela literatura infantil e juvenil de
qualidade, a capacitagio dos professores, e
a difusdo da leitura no Brasil. E claro que nio
sei se essa possibilidade seria vidvel, mas eu
pessoalmente ficaria muito feliz de ver a
biblioteca da FNLIJ funcionando na Casa
da Leitura. Seria um lugar perfeito para
abrigar o acervo riquissimo da Fundacio. E
ambos, a FNLIJ e o PROLER, que tém os
mesmos ideais de trabalhar pela leitura no
pais, ficariam unidos no mesmo espaco fisi-
co. Enfim, dessa forma, lado a lado, eles se
tornariam muito mais fortes.

NOTICIAS - O que vocé mais espera da
literatura para criancas e jovens no Sécu-

lo 212

MARIA LUIZA - Espero que no Século 21
as criangas tenham cada vez mais acesso a
literatura infantil no Brasil. Afinal, a litera-
tura é decisiva na formacio do nosso pensa-
mento e das nossas préprias atitudes. Para
isso, a FNLIJ continuard trabalhando com
amor, sensibilidade e persisténcia.



UMA HISTORIA FOLHEADA DE CONQUISTAS E DESAFIOS

A biblioteciria Ruth Villela de Souza e a critica literdria Laura Sandroni falam sobre os 35 anos da FNLI]J

Mircio Vassalio (NOTICIAS) — Dona
Ruth, a senhora teve uma participagio
fundamental na construcdo da FNLI]J.
Conte um pouco da sua histéria. Como é
que a senhora se apaixonou pela literatu-
ra infantil?

DONARUTH VILLELA ALVESDESOU-
ZA - Eu era bibliotecdria e fui fazer uma
especializacdo em literatura infantil nos
Estados Unidos, por volta de 1945. Mas ja
era uma apaixonada pelo género. Fui pro-
fessora do curso primario do colégio Bennet.
Entio, ganhei uma bolsa, fiquei um ano nos
Estados Unidos e mantive contato com as
mais modernas técnicas de organizacio de
acervos, facilitagio de pesquisa e atendi-
mento na biblioteca. Foi uma experiéncia
maravilhosa, porque trabalhei com experi-
entes profissionais da drea e com criangas
norte-americanas, cheias de inquietacdes e
indagacdes muito interessantes, que me le-
varam a grandes reflexdes. Tudo isso me
estimulou ainda mais a entrar no mundo da
literatura infantil. E me possibilitou contri-
buir com o inicio da FNLIJ, quando fui
convidada para participar.

LAURA SANDRONI - E quando a senhora
voltou dos EUA, foi direto para o Instituto
de Educagio?

DONA RUTH - Exatamente. Eu era funci-
ondria da prefeitura. Entdo, na volta dos
Estados Unidos, me indicaram para que eu
trabalhasse no Instituto de Educacdo, na
Tijuca. Fiquei como bibliotecdria geral do

Instituto, cuidando da formagdo do profes- .

sorado. Também era responsavel pelos jo-
vens que fregiientavam a escola publica do
Instituto. Eles tinham aulas com os professo-
res que eram preparados no préprio Institu-
to. Foi um periodo muito ativo, muito
satisfatério, muito positivo. Mantinhamos
contato direto com os professores e com os
alunos. Enfim, trabalhdvamos em todas as
etapas e com todos os envolvidos no ensino
e no aprendizado. Era um trabalho realmen-

te formidavel.

LAURA - E o Instituto de Educacio era o

maximo na época...

DONA RUTH - Era sim, o Instituto tinha
muita estrutura.

NOTICIAS - Como nasceu a idéia da

Fundagao?

LAURA - A idéia comegou com a Maria
Luiza Barbosa. Ela fazia parte do Centro

Brasileiro de Pesquisas Educacionais, em
Botafogo. A partir de um convite enviado
pelo IBBY (International Board on Books
for Young People) para o Centro de Pesqui-
sas, ela foi designada pelo Doutor Péricles
Madureira do Pinho para participar de um
congresso em Madri e ver se de fato valia a
pena mexer com literatura infantil aqui no
Brasil. Era a primeira vez que o IBBY convi-
dava um pais da América Latina para parti-
cipar dos seu encontros. E a Maria Luiza
voltou muito animada com essa histéria de
trabalhar com livros infantis e juvenis. Ai,
ela me convidou para ajudi-la a agitar a
idéia de criar uma Fundagio aqui no Brasil,
sem verbas, sem saber direito o que fazer, por
onde comegar, quem procurar, para onde ir.
Mas a Maria Luiza foi minha companheira
de bandeirantes durante anos e eu estava
com muita vontade de trabalhar num proje-
to estimulante. Entdo, topei na hora.

NOTICIAS - E como foi esse comeco?

LAURA - famos, duas vezes por semana,
numa sala na Voluntirios da Patria, na casa
do Centro de Pesquisas, onde atualmente é
a reitoria da UniRio. O Doutor Péricles nos
disponibilizou uma sala, uma secretéria, uma
maquina de escrever e algumas estantes.
Entdo, comecamos a reunir as poucas edito-
ras e os poucos autores que trabalhavam na
drea, para trocar idéias e pensar em iniciati-
vas. E no dia 23 de maio de 1968, criamos
uma fundaggo de direito privado, para ficar-
mos bem independentes do governo.

NOTICIAS - Quando criaram a FNLIJ,
vocé e a Maria Luiza ji entendiam de
literatura infantil?

LAURA - Nio, nés nio conhecfamos nada
de literatura infantil, a ndo ser o que ja havia
lido para os meus filhos e o0 que nossas maes
tinham lido para nés, que eram basicamente
os contos tradicionais e Monteiro Lobato.
Entio, falamos com uma moga amiga nossa,
pintora, Mariann Pedrosa, para que ela nos
ajudasse com a questdo da ilustracio, que
considerdvamos tdo importante. A Marian
nos disse que nAo teria tempo para se dedicar
a essa tarefa, mas nos indicou a sua tia, Dona
Ruth, que ja era especializada em literatura
infantil. E a Dona Ruth sabia tudo do assun-
to. Eu dizia que ela era o nosso cérebro
eletronico. Naquele tempo ndo havia com-
putador, s6 havia um negécio enorme cha-
mado cérebro eletronico. E a Dona Ruth
sabia realmente tudo, conhecia todos os
livros, todos os autores... Ela foi uma verda-
deira fonte de conhecimento e inspiracdo

para a gente, e teve a maravilhosa idéia de
criar o boletim informativo da FNLIJ, que
existe até hoje, documentado.

NOTICIAS - Entio, vocés criaram a
FNLIJ antes mesmo de mergulharem de
cabega na literatura infantil, numa bela
ansiedade criativa. Quais foram as gran-
des dificuldades desse inicio?

LAURA - Gosto muito de uma frase que diz
assim: “E caminhando que se faz o caminho.”
Sempre usei essa idéia como filosofia de
vida. Nio adianta a gente ficar de bragos
cruzados, esperando, pensando demais. E
entdo, criamos o estatuto da Fundacio e
tivemos de seguir as priprias pretensdes que
estabelecemos para a FNLIJ: promover_ o
habito da leitura, divulgar os autores, divul-
gar a literatura infantil brasileira, participar
dos encontros do IBBY. Fui eleita Diretora
Executiva. E a Dona Ruth foi escolhida
como a nossa Ministra das Relagdes Exteri-
ores. Ela falava inglés e francés muito bem.

E ja conhecia as pessoas da drea.

NOTICIAS - Como era esse trabalho de
relacdes exteriores?

DONA RUTH - Comecei a ir as feiras de
Bolonha, fui 3 Venezuela, fui 2 Colé6mbia,
comecei a viajar em nome da FNLIJ, ia aos
congressos do IBBY. E fui eleita para o comi-
té executivo do IBBY. A receptividade das
pessoas no exterior foi muito boa. Eles tive-
ram uma abertura muito grande para o Bra-
sil. E até hoje o IBBY continua com as suas
atividades, promovendo a leitura no mun-

do todo.

LAURA - Mas s6 conseguimos participar
da Feira de Bolonha, pela primeira vez, em
1974, com muita dificuldade.

NOTICIAS - Quais foram as grandes
dificuldades da FNLI] para participar da
Feira de Bolonha?

LAURA - Primeiro, foi uma luta para con-
seguirmos um apoio. E depois de um longo
caminho, e vdrias recusas, conseguimos o
apoio do Ministério das Relacdes Exterio-
res. Esse foi o caminho perfeito. E assim,
depois de conseguirmos o apoio, ndo sabia-
mos que livros selecionarfamos para a feira,
que livros representariam a literatura infan-
til brasileira. Foi muito dificil, porque a
producio era muito ruim, sem cuidado ne-
nhum, principalmente do ponto de vista
grafico. Mas o fundamental foi que comeca-

mos a manter contato com a producio de




literatura inglesa, japonesa, americana, fran-
cesa, alema. Eles estavam muito adiantados
e ji produziam livros lindos. Entdo, era
importantissimo que os autores, os editores
e a propria FNLI] comegassem a aprimorar
0 seu senso critico, comegassem a ver de fato
0 que era literatura infantil...

NOTICIAS - Vocés precisavam enrique-
cer o olhar?

LAURA - Exatamente. E na feira de Bolo-
nha era a Dona Ruth quem carregava os
livros na mala, para organizi-los no estande
pequenininho que a Fundacio tinha na
época. E Dona Ruth mantinha contato com
todo mundo, com todos os outros represen-
tantes do IBBY de todos os paises. A partici-

pacio dela era decisiva para o nosso sucesso.

NOTICIAS - E como é que foi esse
contato de vocés com os livros de quali-
dade? Foi um contato de susto?

DONA RUTH - Sim, foi um contato funda-
mental para nés, ver toda aquela qualidade
literdria tio assombrosa. Esse conhecimento
ampliou demais a nossa experiéncia.

LAURA - Foi uma luta muito grande con-
vencer os editores da importincia de inves-
tir na qualidade da literatura infantil. E
Bolonha nos ajudou muito nesse sentido.
Quem também nos ajudou muito foi a Fl-
via da Silveira Lobo...

DONA RUTH - Sim, a Flavia foi uma das
grandes batalhadoras da literatura infantil

brasileira.

LAURA - E verdade, a Fldvia era uma

batalhadora, e era muito cheia de vida,
cheia de boas opinides, tinha muita segu-
ranca em tudo o que dizia. Ela era autora
e professora universitdria. Fldvia fez um
belissimo trabalho para o Ministério da
Educacdo, uma enciclopédia sobre ma-
miferos e outra sobre aves do Brasil, com
ilustracdes lindissimas. E o MEC nunca
reeditou esse trabalho, infelizmente. En-
tdo, ela criou uma editora chamada Fauna.
E como uma lobatiana apaixonada, nos
mostrou muito como deveria ser a lin-
guagem coloquial da literatura infantil
brasileira. Além disso, a Flavia deu mui-
tas oficinas importantes, e influenciou
muita gente que entrou para a Histéria da
nossa literatura. Lygia Bojunga e Maria
Mazzeti, por exemplo, fizeram oficinas
com ela. Depois, Dona Ruth, Regina
Yolanda, Leni Werneck, Ana Maria Ma-
chado, e outras pessoas, traziam do exte-
rior livros e catdlogos que elas achavam
interessantes para enriquecer 0 Nosso Co-
nhecimento.

NOTICIAS - Onde vocés se reuniam para
ver esses livros, trocar idéias e conheci-
mentos?

LAURA - Nés nos reuniamos na Divulga-
¢io e Pesquisa, uma pequena livraria da
Celina Rondon. Hoje a Celina est4 na Casa
de Rui Barbosa. Mas a livraria dela ficava no
Jardim Botanico. Convidamos os sécios da
FNLIJ, autores e ilustradores, para participar
desses encontros, para motivar as pessoas a
também irem a Bolonha, para estimular as
pessoas da drea a investirem cada vez mais na

qualidade da literatura infantil.

NOTICIAS - Na época eram poucos

ilustradores?

LAURA - Eram realmente poucos. Na
década de 70, basicamente eram o Gian
Calvi, o Rui de Oliveira e o Eliardo Fran-
ca. Foi nessa década, alids, que surgiram os
grandes autores: Ana Maria Machado,
Ligia Bojunga, Marina Colasanti, Ruth
Rocha... Mas os ilustradores s6 comega-
ram a surgir na década de 80, porque os
editores levaram dez anos para perceber a
importancia de investir na beleza dos li-
vros. Entretanto, sempre que falam da li-
teratura infantil, as pessoas citam um tal
boom da década de 70. Mas, na realidade,
ndo houve boom nenhum. As coisas foram
caminhando muito devagar, muito aos
poucos, demorou mais de dez anos para a
produ¢do comegar a andar de verdade. A
Atica foi a primeira editora a ter uma
profissional especializada para cuidar de
literatura infantil. O nome dela era Regi-
na Mariano. E o trabalho da Regina foi
importantissimo para a evolucdo da lite-
ratura infantil no pais. Numa Bienal, em
1978, a Regina langou 28 livros em séries
para criancas. Uma dessas séries foi a da
Mary e do Eliardo Franca.

NOTICIAS - Em uma entrevista ao No-
ticias do Saldo, Elizabeth Serra disse: “A
Fundagio sempre se preocupou em anali-
sar o livro infantil e juvenil como uma
obra de arte, que ultrapassa a mesmice,
provoca o pensamento e alimenta a imagi-
nag¢do.” O que torna um livro para crian-
cas e jovens uma obra de arte?

LAURA - O livro precisa ter originalidade,
precisa ter uma trama, precisa ter uma lin-
guagem criativa, precisa ter encantamento,
precisa ganhar as criancas e os jovens, preci-

Estes sao os findlistas de L1J para o Prémio
Jabutif2002, da Camara Brasileira do Livro.

INFANTIL/ JUVENIL

Bichos que existem e bichos que ndo existem, de Arthur Nestrovski (Cosac &Naif)
No meio da noite escura tem um pé de maravilha, de Ricardo Azevedo (Atica)

Sebastiana e Severina, de André Neves ( DCL)

ILUSTRACAO INFANTIL/JUVENIL

Chapeuzinho Vermelho e outros contos por imagem — de Rui de Oliveira. (Cia. das Letras)

Como as histérias se espalharam pelo mundo — Graga Lima (DCL)

Vizinho, Vizinha — Graga Lima e Mariana Massarani (Cia. das Letras)




sa ter os seus diferenciais. E em relacdo as
ilustracdes, a imagem precisa realmente fu-
gir dos esteredtipos, também com originali-
dade, sem legendar o texto. A ilustracio tem
que valorizar o texto, ser surpreendente,
fazer o leitor viajar, para que a gente fique
horas olhando a imagem e imaginando um
monte de coisas.

NOTICIAS - Ao longo desses 35 anos, a
FNLI] vem sempre divulgando histérias
madgicas e maravilhosas da literatura in-
fantil. O que h4 de mais encantador na
prépria histéria da Fundagao?

LAURA - Acho que a prépria historia da
existéncia e da sobrevivéncia da Fundacio
é encantadora. De fato, nio hd nada mais
encantador do que a resisténcia, a persistén-
cia, a continuidade da FNLIJ. Cada pessoa
que vestiu a camisa da Fundagio foi uma
heroina, sempre em busca de solugdes e
caminhos para valorizar a literatura infantil

e juvenil no Brasil.

NOTICIAS - Que episédios foram mais

marcantes no inicio da Fundagio?

LAURA - Um dos episédios mais impor-
tantes do inicio da Fundacdo foi em 1972,
na Bienal de Sao Paulo. Foi um semindrio
internacional organizado pela FNLIJ. Leni
Werneck fez a parte da organizacdo e Dona
Ruth foi a responsével por convidar gran-
des especialistas estrangeiros para partici-
par do evento. E o semindrio foi um suces-
so, teve uma excelente repercussdo aqui
no Brasil. Foi a primeira vez que especia-
listas estrangeiros tdo importantes vieram
ao Brasil dar palestras sobre literatura in-
fantil. E o sucesso foi tio grande, que em

IBBY, respectivamente).

O Congresso acontecerd em Havana, Cuba, de 28
de outubro a 1 de novembro de 2003.

Leitura 2003 - Para ler o XXl

Parncxpe do Congresso Leitura 2003 — Para ler
o XXI, promovido pelo Comité Cubano do IBBY e a

Citedra Ibero-americana Mirta Aguirre, em parceria com
a Fundagio Nacional do Livro Infantil e Juvenil — FNLI]J,
a Associagdo do Livro Infantil e Juvenil da Argentina —
ALIJA, o IBBY do Canadi e a Fundalectura da Colombia
(segdes brasileira, argentina, canadense e colombiana do

1974 o Rio de Janeiro foi a sede do con-
gresso internacional do IBBY. Para isso,
tivemos um apoio muito importante do
Ministério da Educagio, na época com o
Ney Braga, e fechamos varias outras par-
cerias. Recebemos 500 pessoas do Brasil e
da América Latina para participar, tam-
bém contando com grandes palestrantes
internacionais.

NOTICIAS - Entio o IBBY também tinha

um grande interesse em entrar no Brasil?

LAURA - Sim, uma das coisas mais interes-
santes que a gente descobriu nesse congresso
de 1974 foi o motivo que levou o IBBY a nos
propor a realizacdo do evento. Porque o
IBBY pretendia ser uma entidade internaci-
onal, mas até entdo, na realidade, era uma
entidade européia. Eles iam comemorar 20
anos de existéncia, sem que nunca tivessem
feito um congresso fora da Europa. Aqui no
Brasil foi a primeira vez que o IBBY fez um
congresso fora do seu continente. E esse foi
um congresso maravilhoso, deu tudo muito
certo, ficamos realmente muito felizes com
os resultados e com toda a repercussio do
encontro.

NOTICIAS - Que presente a Fundagio
mais gostaria de ganhar, para comemorar
esses 35 anos?

LAURA - Se conseguissemos uma subven-
¢do permanente do governo, seria um gran-
de presente para a Fundacdo. A FNLI]J pre-
cisa de estrutura financeira para pagar as
coisas simples de todo dia, para ndo se pre-
ocupar com as coisas bdsicas. Assim, seria
possivel crescer cada vez mais e ampliar as
suas agdes pelo Brasil, com novos projetos e

no

do IBBY, a ser realizado
Cabo, Africa do Sul, de 05 a 09 de se
2004 — devem enviar seus resumos até
de 2003. O tema é Livros para a A
Entre em contato com a ENLIJ!

novas idéias. Também seria um grande pre-
sente se pudéssemos dinamizar o nosso Cen-
tro de Documentagio, que foi uma iniciati-
va da Dona Ruth. Logo no inicio, ela nos
disse: “Precisamos escrever as editoras que
nos enviem um exemplar de cada livro
publicado. E também temos que fazer um
boletim informativo da FNLIJ.” Essas idéias
e iniciativas da Dona Ruth foram funda-
mentais para a Fundacio. Nesse sentido,
tivemos um apoio importantissimo da edi-
tora Brasil América.

DONA RUTH - A verdade é que a Laura
é uma fada. Por isso, as coisas deram tio
certo...

LAURA - Mas eu ndo trabalhei sozinha,
Dona Ruth. A Fundagio sempre teve muitas
fadas trabalhando por ela.

NOTICIAS - O que a Laura mais tem de
fada, Dona Ruth?

DONA RUTH - As fadas fazem as coisas
surgirem sem a gente perceber, com sutileza,
com encanto. As fadas trabalbam em silén-
cio. E a Laura é assim, ela é uma fada que faz
as coisas surgirem, sem fazer alardes. A Fun-
dacdo é uma dessas realizagdes feitas pela
Laura, feitas em siléncio...

NOTICIAS - As verdadeiras fadas ndo

sio escandalosas, sdo sutis?

DONA RUTH - Sim, sim... As fadas de
verdade tém as suas varinhas escondidas.

LAURA - Mas sozinha uma fada ndo con-
segue nada, mesmo com todas as varinhas do

mundo.
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ATFNLI] desejacompartilhar com os autoresdelivros de literatura para criancas”
ejovens, bem como com os editores e demais mantenedores da nossa instituicgo,
as lutas e as alegrias destes 35 anos. E, neste nimero do Noticias, vamos falar
de uma autora muito especial, que agora é também editora e mantenedora da
FNLIJ. Ela j4 se tornou um verdadeiro simbolo da LIJ em nosso pais, tendo
conquistado, em 1982, o Prémio Hans Christian Andersen, o maior prémio
desta categoria, que pela primeira vez foi concedido a um escritor latino-
americano. Para este prémio internacional, a cada dois anos a FNLIJ, secao
brasileira do IBBY, indica um escritor e um ilustrador. Em 2000, novamente
0 Prémio HCA veio para o Brasil, com a vitéria da escritora Ana Maria
Machado.

Assim, representando todos os autores e editores, estamos convidando
para fazer parte de nossa “festa de aniversario” a escritora Lygia Bojunga
e a Casa Lygia Bojunga: editora criada por Lygia para “abrigar todos os
seus personagens”. Em 2002, a “Casa” publicou Retratos de Carolina e em
2003, na XI Bienal Internacional do Livro do Rio de Janeiro, estd
langando as novas e belas edigdes de trés “classicos”: A casa da madrinha,

A bolsa amarela e Corda bamba.

Casa Lygia Bojunga:

uma editora que nasceu de um “caso de amor”

m 2002, na Casa da Leitura, sede

do PROLER, no Rio de Janeiro,

os leitores e admiradores de Lygia

Bojunga foram convidados para

assistir a uma de suas apresenta-

cOes teatrais — suas mambembadas, como ela

explica. Nesta ocasido, ela representou o

mondlogo “A entrevista” e também langou

o livro Retratos de Carolina. Na capa, em um

simbolo “feito 2 mio”, o nome da editora:
Casa Lygia Bojunga.

Editar seus proprios livros, construir
uma “morada” para todos os seus persona-
gens: este é o novo desafio da nossa premi-
ada escritora. Seus milhares de leitores e
admiradores, que vém h4 tantos anos acom-
panhando sua trajet6ria, sabem como ¢é in-
tensa a relacdo de Lygia com os livros, que
ela tdo bem expressou na mensagem do Dia
Internacional do Livro (DILI-IBBY) em
1982:

“Pra mim, livro é vida: desde que eu era
muito pequena
os livros me deram casa e comida.

Foiassim: eu brincava de construtora, livro
era tijolo;

em pé fazia parede; deitado, fazia degrau de
escada;

inclinado, encostava um no outro e fazia

telhado.

E quando a casinha ficava pronta eu me
espremia ld

dentro pra brincar de morar em livro.” (Li-
vro: um encontro com Lygia Bojunga

Nunes. Rio de Janeiro: Agir, 1990)

Brincando de morar em livro, ali-
mentando a imaginacdo com livros, escre-
vendo livros, falando de seus “casos de amor”
com os livros em palcos pelo Brasil afora...
Assim Lygia Bojunga expressou seu desejo
de estreitar cada vez mais sua ligagAo com os
livros. Mas, mesmo tornando-se uma das
escritoras mais conhecidas em nosso pais e
tendo sido traduzida em diversos paises, ela
ainda queria mais. Queria conhecer o cami-
nho que suas histérias percorriam desde que
safam de suas maos até chegar as maos de seus
leitores, como explica nas orelhas de Retra-
tos de Carolina:

“Com essa vontade que ndo me larga
de querer sempre estreitar mais o meu rela-
cionamento com o LIVRO, quis agora in-
vestigar que caminho é esse que os meus
personagens percorrem a partir do momen-
to em que eu entrego eles pra uma editora
até o momento de me encontrar de novo
com eles numa livraria ou num outro espa-
¢o qualquer: enfarpelados, impressos,

encapados, orelhados, plastificados, anuncia-
dos... que caminho era esse, meu deus? E de
tanto ficar cismando se o caminho erade pedra,
se o caminho era assim, ou era assado, resolvi
trazer pra dentro da casa essa nova entidade:
uma editora. Que ndo s6 vai dar guarida a
meus personagens, mas vai também me revelar
ocaminhoqueeles tém que percorreraté chegar
avocé—quemelé.” (Retratos de Carolina.Rio
de Janeiro: Casa Lygia Bojunga, 2002)

Esta relagio tao delicada — e dedicada
— é também relatada com muito lirismo no
mondlogo A entrevista. Diante de um
entrevistador imagindrio — que talvez repre-
sente todos os que a assistiam —a autora descre-
ve seu envolvimento com o livro, com a
leitura, com a literatura e com a arte. Um
comovente e também divertido “papo”, que
comeca com uma certa ansiedade e que vai
pouco a pouco se tornando uma conversa
quase intima, intensa, uma verdadeira “troca”
entre a autora e o publico. Lygia fala sobre o
livro Feito & mdo, no qual ela também colocou
um pouco de seu eu-artesd. Fala sobre suas
“moradas” em Londres e no Rio de Janeiro.
Explica o porqué de seu sonho de “fabricar os
tijolos”, de colocar a mio na massa, tornando-
se editora e descobrindo as emogdes de “cons-
truir” passo a passo seus proprios livros...



Os livros de Lygia Bojunga estdo
“voltando para a Casa”...

Retratos de Carolina nio estd mais sozinho na encantadora casa de
Santa Teresa. Em breve, foram chegando os livros que estavam em outras
editoras, e que agora recebem um novo visual. Foram mantidas as ilustra-
¢Bes, mas o projeto grafico e o formato sdo diferentes. Todos impressos em
papel pélen, estio sendo langados pela Casa Lygia Bojunga: A casa da
madrinha, A bolsa amarela e Corda bamba, que tinham sido publicados, em
diversas edicdes, pela editora Agir. Nofinal de 2003, serdo editados pela
“Casa” os livros que estavam coma
editora José Olympio, outros “clds-
, sicos” da literatura para criangas e
J;Yi'A B OJ UNG jovens: O sofd estampado, Os cole-
ey gas e Meu amigo pintor.
| Como diz Lygia: “Os meus
| filhos estao voltando para casa, for-
mando uma grande familia.”
Comoeditora, Lygiaesta par-
ticipando, juntamente com uma liga
de pequenos editores que fazem parte
daorganizacio LIBRE, deumestande
na XI Bienal Internacional do Livro
do Rio de Janeiro. Ela estard neste
estande no domingo, dia 18 de maio.

Trecho da entrevista da jornalista A CASA DA MADRINH A LYGIA BOJUN GA

Manya Millen com Lygia Bojunga
publicada no Caderno Prosa & Ver-
s0, do jornal O Globo, em 4/1/2003.

Lygia, a dona de sua propria casa editorial

A casa, para Lygia, sempre teve um significado especial. E sinonimo de
construgdo, de criagdo, de sonho, de desafio. Por isso, depois de uma
consagrada carreira literdria de mais de 30 anos, e uma confortdvel e rara
posicdo de autora que vive dos préprios direitos autorais, a garicha Lygia
decidiu que estavanahora de iniciar uma tarefa drdua, da qual todo escritor
foge “como o diabo da cruz”: ela decidiu criar sua prépria editora batizada
Casa Lygia Bojunga.

— Esta editora é para os meus personagens. E uma integragdo dos meus
“eus”. Eu queria uma grande familia aqui dentro (toca o peito na altura
do coragdo) e por isso resolvi criar a Casa Lygia Bojunga — resume a
escritora. e

O romance “Retratos de Carolina”, primeiro produto da Casa Lygia Cco RDA B —
Bojunga, tem a marca artesanal desejada pela autora: tanto a capa como AM BA

os titulos internos revelam a caligrafia discretamente imperfeita de Lygia,
bem distante da beleza irretocdvel criada pelos grandes designers do merca-
do, mas definitivamente a cara de sua autora. A editora funciona no
agraddvel subsolo da aconchegante casa da escritora em Santa Teresa,
mesmo cendrio que viu nascer os seis primeiros livros de Lygia, que
pavimentaram o caminho para a conquista do prémio Hans Christian
Andersen, o mais importante da literatura infanto-juvenil. (...)




Biblioteca Infantil
Maria Magzetti -BIMM,
criada pela FNLIJ: ha
24 anos atendendo aos

pequenos leitores

A Biblioteca Infantil Maria Mazzetti —
BIMM, criada por um convénio entre
Fundacao Casa de Rui Barbosa (FCRB)
e a Fundacdo Nacional do Livro Infantil
e Juvenil (FNLIJ), comemorou 24 anos
no dia 2 de abril.

Durante todos esses anos, a BIMM, que
funciona na Fundacio Casa de Rui Barbosa, no
Rio de Janeiro, vem proporcionando a seus
pequenos leitores um convivio prazeroso com o
que hd de melhor na literatura infantil e juvenil.
Em seu aniversario, que aconteceu no dia 2 de
maio — Dia Internacional do Livro Infantil —, a
BIMM homenageou Origenes Lessa (Leng6is,
SP, 12 jul. 1903 — 13 jul. 1986), autor de varios
livros infantis, por ocasidao do seu centendrio. Na
comemoracio, contadores de histéria apresen-
taram Assim falou 0 833 revelagdes de um carro de
Rui Barbosa.

Origenes Lessa foi colaborador da Casa
de Rui Barbosa na década de 1980. Foi nesse
periodo que ele travou conhecimento com o
833, o Benz, que por dez anos serviu a familia do
Conselheiro e que seria o principal personagem
de Assim falou 0 833: revelagdes de um carro de Rui
Barbosa. Bernardo G. Cruz e Valeska T. Braga,
contadores de histérias, apresentaram esta obra
para o pblico infantil, a partir das ilustragdes do
desenhista Jorge Guidacci, sob a forma de um
cinema artesanal.

Ana Ma«ria MaChadO Visite a pdgina |

da FNLI] na internet:
/ ® ' "
agora e lTYlOTtal. www.nlij.org.br

Mais um motivo de festa nesta nossa edi¢do de aniversario!

Os sécios da FNLIJ

No dia 24 de abril, a escritora Ana Maria Machado, vencedora do maior tém direito a uma senha,
prémio internacional de LIJ — o Hans Christian Andersen, do IBBY - além de que lhes permite o acesso
diversos outros prémios de literatura para criancas e jovens e também para ao Noticias on line, para
adultos, foi eleita para assumir a cadeira niimero 1 — a de Machado de Assis — ser consultado antes mesmo
na Academia Brasileira de Letras (ABL). Ela serd a primeira académica que tem da edicio impressa!

uma obra literdria voltada principalmente para o publico infantil e juvenil.

“Ana, Aninha, Anissima!” (lembrando essa encantadora saudagdo de CadaStre’5e JaL!
n Marisa Lajolo): para vocé nossas homenagens, nosso carinho, nossos parabéns!



ENLIJ participa do 14° Congresso
de Leitura do Brasil -COLE

g criador da ALB, serd homenageado.

e De 22 a 25 de julho de 2003, a Associagio de Leitura do Brasil — ALB, com o apoio institucional da Unicamp e )
da Secretaria Municipal de Educacio de Campinas, estard realizando o 14° Congresso de Leitura do Brasil - COLE.
Este evento conta com participacio de diversas associacdes de estudo e de pesquisa voltadas para as priticas de leitura
na sociedade contemporinea, entre elas a FNLIJ, que pela quarta vez consecutiva estard promovendo SEMINARIO SOBRE
LITERATURA PARA CRIANCAS E JOVENS, no qual serdo discutidos estes temas principais: Literatura e a formagio
do professor; Programas de incentivo a leitura; Literatura na escola; O leitor de Literatura.
Durante os quatro dias de conferéncias, mesas-redondas, debates e apresentacdo de trabalhos o 14° Congresso de
Leitura do Brasil vai apresentar, numa perspectiva abrangente e transdisciplinar, as agdes politico-pedagégicas em curso
em nosso pais que envolvem a questdo do letramento. Durante o evento, o professor e escritor Ezequiel Theodoro da Silva,

J

4° SEMINARIO SOBRE LITE-
RATURA PARA CRIANCAS E JO-
VENS: ALITERATURA NA ESCOLA

“As coisas, que tristes sao as coisas,
consideradas sem énfase.”

Carlos Drummond de Andrade

O 4° Seminério sobre Literatura para
Criangas e Jovens, organizado pela Funda-
¢do Nacional do Livro Infantil e Juvenil
para o 14° COLE, visa refletir como a lite-
ratura estd sendo tratada e considerada na
escola brasileira.

Sabe-se que a maioria das criangas
brasileiras hoje estd na escola, contudo as
pesquisas mostram que a qualidade estd
ausente das salas de aula. O que se constata

é que embora os alunos saiam da escola com
algumas conquistas importantes, elas nido
sdo suficientes para enfrentar as exigéncias
do mercado de trabalho e os problemas do
cotidiano.

As lacunas do nosso sistema educaci-
onal sdo muitas, mas a falta de convivio
permanente com o mundo escrito, tanto por
parte dos alunos e suas familias, como dos
proprios professores, constitui-se um agra-
vante para a falta de qualidade do ensino em
nossas escolas.

A FNLIJ h4d 35 anos trabalha para
valorizar a literatura na formagdo geral de
qualquer individuo, bem como a sua pro-
mogdo junto aos professores que tém, sob
sua responsabilidade, a educagdo de crian-
cas e jovens ou de outros professores.

A partir do tema geral do 14° COLE,
baseado em uma citacio de Carlos Drummond
de Andrade, a FNLIJ dirige o foco do Semi-
nério sobre Literatura para Criangas e Jovens
para a escola que atende as criangas e que
forma os professores. Para isso, propde buscar,
na Histéria, o contexto em que se formavam
os leitores de literatura para entender a nossa
realidade e poder nela interferir, de maneira
competente; analisar os programas governa-
mentais que promovem a literatura na escola;
ouvir relatos de experiéncias que tenham
tido sucesso; escutar a opinido de escritores e
ilustradores; conhecer a realidade dos cursos
de formacio de professores e sua relagio com
a literatura; resgatar a importincia da leitura
de Monteiro Lobato e das obras cldssicas para
a formagdo leitora.

CONHECA A PROGRAMACAO DO 4° SEMINARIO DE
LITERATURA INFANTIL E JUVENIL, DA FNLIJ, NO 14° COLE

A FNLIJ participa mais uma vez do COLE,
discutindo com os educadores estes e outros
temas:

As inscri¢des para participar poderdo ser fei-
tas até o dia 21 de junho! Consulte a pagina
da FNLIJ na Internet: www.fnlij.org.br

22/jul

14:00/15:20 h

ABERTURA:

“A literatura na escola deve ser tratada com
énfase?” — Convidado:

Bartolomeu Campos Queirds

15:40/17:10 h
Comunicagdes Coordenadas

23/jul

8:30/9:30

Palestra:

“Recorte histérico sobre a formagdo do lei-
tor de literatura depois de 1964” —
Palestrante: Nilma Lacerda

9:50/12:00 h

- Mesa Redonda:

“Recorte histérico sobre a formacio do lei-
tor de literatura”

Convidados:

1) Cynthia Rodrigues — PROLER

2) Roger Mello

3) a confirmar

14:00/15:50 h
COMUNICACOES

24/jul

8:30/9:30 h

Palestra:

“A literatura e a Formacgdo do Professor” —
Palestrante: Maria Antonieta Cunha

9:50/12:00 h

Mesa Redonda: “A literatura e a Formacio
do Professor”

Convidados:

1) Maria das Gragas Monteiro — UFG

2) Jane Paiva — UER]

3) Laura Sandroni — FNLI]

14:00/15:50 h
COMUNICACOES

25/jul

8:30/9:30 h

Palestra:

“Programas de incentivo a Leitura Literdria
por meio da escola”

Palestrante:

A confirmar

9:50/12:00 h

Mesa Redonda:

“Programas de incentivo a Leitura Literdria
por meio da escola”

Convidados:

1) Maria José Nobrega — ALB
2) Maraney Freire — FNLI]

3) Madza Ednir —

14:00/15:50 :
COMUNICACOES




Bibliotec

Nesta relacio estamos publicando
pelo CEDOP de 05 de janeiro até

144 titulos recebidos

03 de abril 2003.

AEROPLANO EDITORA Uma aven-
tura na comunicagdo. Silvana Gontijo.
Il. Milton Sobrero. 2002. 80p. ¢ ALIS
EDITORA O caminho se descobre so-
mente ao caminhar. Maristela Cérdova.
2002. 176p. * O grafitdo. Carlos
Pravato.Il. Yvanize Gévio. 2002. 12p.
Uma coelhinha dodéi. Alciene Ribeiro
Leite. Il. Rita de Blasiis. 2002. 12p. ® O
nariz do meu avé. Osério Garcia. Il. do
autor. 2002. 12p. ® O menino pensante
e o baldo flutuante. Yllege. Il. do autor.
2002. 12p. * Aguas. Libério Neves. I
Walter Lara. 2002. 24p. ® A moeda do
imperador. Jodo Pontes. Il. Lucas Fran-
ca. 2002. 48p. » ASSES. GRAM.
THERESA CATHARINA Café nas
nuvens: ficcdo. Ceres Alvim. Il. Pablo
de Alvim de Miranda. 2002. 104p. ®
ATICA De onde vocé veio? Discutindo
preconceitos. Liliana Iacocca. Il. Michele
Tacocca. 2002. 48p. (Colegdo Pé no chao).
® O médico e o monstro. R. L. Stevenson.
7. ed. Trad. Heloisa Jahn. Il. Edgar R.
Souza. 2002. 96p. ® Chud... Chud...
Tchibum! Um livro sobre a dgua. Mick
Manning e Brita Granstrém. Trad. Mar-
cos Bagno. Il. dos autores. 2002.
31p.(Colecao Xereta). ® O admirdvel
corpo humano. Maria Menendez-Ponte.
Trad. Zenaide Romanovsky; Eduardo
Brandio. Il. Julio Javier Sanchez. 2002.
94p. (Série Saber Mais). ® Ligado na
energia. Ignacio Ferniandez Bayo; Anto-
nio Calvo Roy e Jordi Sierra i Fabra.
Trad. Zenaide Romanovsky; Eduardo
Branddo. Il. Tino Gatagin. 2002. 126p.
(Série Saber Mais). ® Crescer é uma
aventura. Rosana Bond. Il. Rogério
Soud. 2002. 122p. (Série Vaga-lume). ®
Histérias de Shakespeare: Romeu e
Julieta; A megera domada; A tempesta-
de. Adapt. Charles Lamb e Mary Lamb.
Trad. Marcos Bagno. Il. Carcamo. 2002.
71p. (Quero ler cldssicos). ® Alice no
Pais dos nitmeros. Carlos Frabetti. Trad.
Maria Dolores Prades. Il. Cris & Jean.
2002. 112p. ® E.T. O extraterrestre.
Melissa Mathison (Roteiro). Adapt.
Terry Collins. 2002. 127p. ® De conto
em conto. Anténio de Alcintara Ma-
chado [et al.]. Il. Orlando. 2002. 104p.
(Quero ler classicos). ® Jogos do amor.
Elizabeth Chandler. Trad. Leonardo
Antunes. 2002. 160p. ® Lingua e lin-
guagem. Almudena Jimeno e Maria
Menendez-Ponte. Trad. Zenaide Roma-
novsky; Eduardo Branddo. Il. Adria

m Godia e Judit Morales. 2002. 94p. (Série

Saber Mais). ® Adeus, pneu! Thomas
Brezina. Trad. Claudia Cavalcanti. Il.
Rolf Bunse. 2002. 99p. (Série Olho no
Lance). ® Isso ndo é um filme america-
no. Lourenco Cazarré. Il. Robson Arad-
jo. 2002. 160p. (Série Sinal Aberto). ®
Alfabeto - Autobiografia escolar. Frei
Beto. 2002. 248p. ® Luisa e Samira
brigam. Christian Lamblin. Trad.
Luciano V. Machado. Il. Régis Faller e
Charlotte Roederer. 2002. 21p. (Colecio
E agora?). ® O espelho dos nomes. Mar-
cos Bagno. Il. Pepe Casals. 2002. 181p.
(Palavra Livre). ® O maior dos presen-
tes: a historia do outro Rei Mago. Adapt.
Susan Summers. Trad. Marcos Bagno.
Il. Jackie Morris. 2002. n.p. Série Lelé
da Cuca (A histéria do plancton; A histéria
da ameba A histéria do morcego; A histéria
da aranha), Jackie Robb e Berny Stringle.
Trad. Luciano V. Machado. Il. Karen
Duncan e Samantha Stringle. 2002. n.p.
® O médico e o monstro. Robert Louis
Stevenson. Adapt. Luc Lefort. Trad.
Luciano Machado. Il. Ludovic Debeurme.
2002. 64p. (Colegao O tesouro dos clds-
sicos). ® AUTOR INDEPENDENTE
Dias felizes. Heliana Grudzien. Il. da
autora. 1999.n.p. * BERTRAND BRA-
SIL Amy & Isabelle. Elizabeth Strout.
Trad. Ricardo A Rosenbusch. 2002. 336p.
e De repente. Barbara Delinsky.Trad.
A. B.Pinheiro de Lemos. 2003. 476p. ®
O desfiladeiro do medo. Clive Barker.
Trad. Ruy Jungmann. 2002. 700p. e
Melancia. Marian Keyes. Trad. Sénia
Coutinho. 2002. 490p. ® A boa fortuna.
Mary Gordon. Trad. José J. Veiga. 2002.
322p. ® Anudrio de Astronomia 2003.
Ronaldo Rogério de Freitas Mourao.
2002. 384p. ® O jogador. (O diario de
um jovem): romance. Fiodor Mikhailo-
vitch, Dostoievski. 5. ed. Trad. Moacir
Werneck de Castro. 2002. 192p. e
CEDIC MULTIMIDIA Cole¢do Con-
tos para sonhar (Andorinhas a vista; Sob o
olhar verde da coruja; O sol que acordou com
sono; Um passeio feliz; Uma borboleta
chamada Paulinha; A flor e o tatu; O
palhaco Leleco; O ratinho gald; O sapinho
verde; Soldadinho de mel; O burrinho que
ndo gostava de natal; O cigano e seu violino
encantado) . Maria de Fatima Batista Qua-
dros. Il. Ballet de Tragos. 2002. n.p. 12v.
e CIA DAS LETRINHAS Chapeuzi-
nho Vermelho, e outros contos por ima-
gem. Rui de Oliveira. Adapt. Luciana
Sandroni. Il. Rui de Oliveira. 2002.
71p. * CIRANDA CULTURAL Dia

de sol. Jaime Misse. Il. Marcelo Garcia.
2002. n.p. (Colegio Cenas de Infﬁngia).
e D&Z EDITORA A lojinha do tio
Sah-Lim- A histéria do dinheiro. Walter
Zarzur Derani, Nereide Schilaro Santa
Rosa. Il. Fabiana Salomao. 2002. 31p.
(Jogo cooperativo). ® DANTES O ou-
tro; trés contos de sombra. Jack London,
Hans Christian Andersen, Robert Louis
Stevenson. Trad. Heloisa Seixas e Ana
Lucia Salazar Jense. 2002. 130p. (Colecio
3 contos, 2). ® DIFEL O principe.
" Maquiavel. Trad. Roberto Grassi. 2002.
208p. * DP & A EDITORA Professo-
ras que as histérias nos contam. Rosa
Maria Hessel Silveira (org.). 2002. 184p.
e ED. ATHENAS Quatro expoentes
da Literatura Sul-mato-grossense:
Lobivar Mattos, Manoel de Barros,
Raquel Naveira e Visconde de Maud.
Edna Menezes. 2002. 134p. ® ED. AVE
MARIA Adivinhe quem sou: insetos.
Heliana Grudzien. Il. da autora. 2002.
n.p. (Colecio Adivinhe quem sou). ®
ED. GRAF. SILVEIRA Menino Luz.
Diléa Helena de Oliveira Pires. Il. Virgilio
Velozo. 2002. 20p. ®© ED. IIPC Boa
noite, universo! Ione Basilio, Nivea Melo,
Luciana Ribeiro. Il. André Luis Mari-
nho. 2002. 62p. * EDITORA 34
Ronaldo: gléria e drama no futebol
globalizado. Jorge Caldeira. 2002. 352p.
e Minha infancia na Prussia. Marion,
Condessa Donhoff. Trad. Sonali Bertuol.
2002. 240p. ® EDITUS O casamento
da Dona Lagarta. Thomé Dantas. Il
Marcos Mauricio. 2002. 58p. ® ESCRI-
TURAS A escola sem paredes. Moaci
Carneiro. 2002. 91p. ® GLOBO A tur-
ma do Sitio na Semana de 22: uma
aventura modernista. Marcia Camargos.
Il. Roberto Fukue. 2002. 71p. ® As
frangas. Caio Fernandes Abreu .2. ed.
rev. Il. Suppa. 2002. 53p. ® Fabuldrio:
suntuosamente engracadas, fantastica-
mente ingénuas. Julius Lester. Trad.
Antdnio Guimardes. Il. Emilie Cholat.
2002. 48p. ® O livro dos caes terrdqueos
do Dr. Marciano. Traduzido para huma-
no por Jeanne Willis. Trad. Graziela
Scnheider. Il. Tony Ross. 2002. n.p. ¢ O
livro dos pequenos terrdqueos do Dr.
Marciano. Traduzido para humano por
Jeanne Willis. Trad. Graziela Scnheider.
Il. Tony Ross. 2002. n.p. ® HGF Série O
nome de todas as coisas (Répteis, anfibios
e insetos; Mamiferos; Peixes; Awves) - a
magia lidica da lingua tupi. Hardy
Guedes Alcoforado Filho. Il. Marcia



Széliga; Priscila Sanson Martins; Mari Ines
Piekas, Heliana Grudzien. 2002. 32p. 4v.
¢ IBGE O que estd acontecendo com a
nossa Terra? Kristina Michahelles. II.
Mariana Massarani. 2002. 35p. ® J.
OLYMPIO EDITORA As palavras no
tempo: wvinte e seis vocdbulos da
Encyclopédiareescritos para o ano 2000.
Org. Domenico De Masi e Dunia Pepe.
Trad. Joana Angélica d’Avila Melo, Eliane
Aguiar e Yadyr Figueiredo. 2003. 47p.
Flamengo é puro amor. José Lins do Rego.
Sel. Marcos de Castro. 2002. 203p. © M.
FONTES Um burrinho grande. Rindert
Krombout. Trad. Monica Stahel. Il
Annemarie van Haeringen. 2002. 27p.
® Retrato da Arte Moderna: uma histo-
ria no Brasil e no Mundo Ocidental
(1860-1960). Katia Canton. 2002.
118p. ®* Aguemon. Carolina Cunha. IL
da autora. 2002. 54p. ® Roverandom.
J.R.R. Tolkien. Org. Cristina Scult. Trad.
Waldéa Barcellos. 2002. 127p. ® A rou-
pa suja. Elvira Lindo. Trad. Monica
Stahel. Il. Emilio Urberuaga. 2002. 180p.
® Manolito é demais! Elvira Lindo. Trad.
Monica Stahel. Il. Emilio Urberuaga.
2002. 145p. ® Sexualidade: wum guia de
viagem para adolescentes. Cristina
Vasconcellos. Il. Patricia Lima. 2002.
196p. ® A saga Otori: primeira parte: o
piso do rouxinol. Lian Hearn. Trad.
Waldéa Barcellos. Monica Stahel (rev.
traducdo). 2002. 320p. ® Teatro de Alu-
isio Azevedo e Emilio Rouede. Jodo
Roberto Faria. 2002. 277p. (Colegio
Dramaturgo do Brasil). ® Teatro de Jodo
do Rio. Orna Messer Levin. 2002. 482p.
(Colegio’Dramaturgo do Brasil). ® Tea-
tro de Alvarey de Azevedo: Macdrio/
Noite na taverna. Antonio Candido.
2002. 179p. (Cole¢ado Dramaturgo do
Brasil). ® Apresentacdo da filosofia.
André Comte-Sponville. Trad. Eduardo
Brandio. 2002. 165p. ©* NOOVHA
AMERICA Tarsila do Amaral: a pri-
meira-dama da arte brasileira - identi-
ficando o Brasil e vocé. Heloisa de Aquino
Azevedo. Il. Maria Nireuda Alves
Longobardi. 2002. 30p. ® Os caminhos
de Carla. Neir Ilelis. 2002. 188p. ® A
joaninha que perdeu as pintinhas.
Ducarmo Paes. Il. Jefferson Pereira
Galdino. 2002. n.p. ® Duas dezenas de
trava-linguas. Marciano Vasques. Il
Jefferson Pereira Galdino. 2002. n.p. ®
A menina que esquecia de levar a fala
para a escola. Marciano Vasques. Il

Maria Anela Motta. 2002. n.p. ® NOVA
DIDATICA Colegio Patati-patats (Se
tudo isto acontecesse...; O contador de
vantagens; Gente e mais gente; Eu sou mais
eu; E hora de jogar conversa fora; Bicho de
pena provoca amor e pena; As histérias e os
lugares; Vidrado em bicho). Elias José. Il
Jairo Rodrigues, Augusto Freitas Rogé-
rio Coelho, . 2002. 24p. 8v. ® NOVA
FRONTEIRA José de Alencar. Laura
Sandroni (Coord.). Gustavo Bernardo
(Org. e apres.). 2002. 135p. (Colecao
Novas Seletas). ® Jodo Cabral de Melo
Neto. Laura Sandroni (Coord.). Luiz
Raul Machado (Org.e apres.). Carlito
Azevedo (Ensaio). 2002. 120p. (Colegao
Novas Seletas). ® Machado de Assis.
Laura Sandroni (Coord.). Luiz Antonio
Aguiar (Org. e apres.). 2002. 181p.
(Colegao Novas Seletas). © OBJETIVA
Poesia numa hora dessas?! Luis Fernando
Verissimo. Il. do autor. 2002. 106p. ®
Todas as histérias do Analista de Bagé.
Luis Fernando Verissimo. 2002. 76p. ®
O wurso azul: uma historia de amizade,
tragédia e sobrevivéncia na soliddo do
Alasca. Lynn Schooler. Trad. Marcos
Santarrita. 2002. 302p. ® A mesa voa-
dora. Luis Fernando Verissimo. 2001.
153p. ® As mentiras que os homens
contam. Luis Fernando Verissimo. 2001.
166p. * QUINTETO EDITORIAL
Invasores do espago sideral. Alvaro Car-
doso Gomes. Il. Marcos Guilherme. 2002.
126p. ® RECORD O livro de Aladim.
Malba Tahan. Il. Thais Linhares. 2001.
190p. ® Amor de beduino. Malba Tahan.
Il. Thais Linhares. 2002. 111p. ® Os
melhores contos. Malba Tahan. Il. Thais
Linhares. 2002. 204p. 17. ed. ® Novas
Lendas orientais. Malba Tahan. Il. Thais
Linhares. 2002. 207p. 10. ed. ® O ho-
mem que calculava. Malba Tahan. Il
Thais Linhares. 2002. 300p. 60. ed. e
Jardins assustadores. Michel Quint.
Trad. Marcos de Castro. 2002. 70p.
RHJ Haja folego! Newton Freire Murce
Filho Murce. Il. Adriana Mendonga.
2002. 16p. ®* O mundo hoje: histoéria,
geografia e atualidades. Fabio Amaro;
Flavio Berutti; Lafayette Tourinho. 2002.
80p. ® ROCCO O golfinho: a histéria de
um sonhador. Sergio Bambaren. Trad.
Anna Zelma Campos. Il. Ana Maria
Moura. 2002. 93p. ® Grite, time! Tom
B. Stone. Trad. Nelson Rodrigues Perei-
ra Filho. 2002. 94p. (Jovens Leitores/
Escola do Terror). ® A voz no espelho.
Diane Hoh. Trad. Cristiana Teixeira

Mendes. 2002. 167p. (Jovens Leitores/
Casa do Pesadelo). ® A mutacdo. K. A
Applegate. Trad. Regina Stela Braga.
2002. 140p. (Jovens Leitores/Animor-
phs). ® O olho da cartomante. R.L.
Stine. [escrito por A G. Cascone].Trad.
Renato Aguiar. 2002. 91p. (Jovens Lei-
tores/Fantasmas da rua do medo). ® Bei-
jo mortal. R. L. Stine. Trad. Aulyde
Soares Rodrigues. 2002. 121p. (Jovens
Leitores/Rua do medo). ® Puxa, qual
bruxa? Eva Ibbotson. Trad. Angela
Melim. 2002. 159p. (Jovens Leitores/
Aventuras encaminhadas). ® Nado se
aproximem da casa da drvore. R. L.
Stine.[escrito por Lisa Eisenberg.]. Trad.
Renato Aguiar. 2002. 92p. (Jovens Lei-
tores/Fantasmas da rua do medo). ® A
reacdo. K. A Applegate. Trad. Regina
Stela Braga. 2002. 133p. (Jovens Leito-
res/Animorphs). ¢ SALAMANDRA
De carta em carta. Ana Maria Macha-
do. Il. Nelson Cruz. 2002. 31p. *
SCIPIONE Macbeth. William Shakes-
peare. Trad. e Adapt. Hildegard Feist. Il.
Joétah. 2002. 96p. (Série Reencontro
literatura). ® A infancia da Bruxa
Onilda. Euric Larreula e Roser Capdevi-
la. Trad. Irami B. Silva. Il. Roser Capde-
vila. 2002. 40p. (Colecdo Novas histori-
as da Bruxa Onilda). ® Bruxa Onilda é
uma boa companheira. Euric Larreula e
Roser Capdevila. Trad. Samia Rios e
Irami B. Silva. Il. Roser Capdevila. 2002.
40p. (Colecio Novas histérias da Bruxa
Onilda). ® Os amores da Bruxa Onilda.
Euric Larreula e Roser Capdevila. Trad.
Irami B. Silva. Il. Roser Capdevila.
2002. 40p. (Colecao Novas historias da
Bruxa Onilda). Cole¢ao Valores. (“Ver-
dura? Nao!” Aprendendo sobre nutricdo;
“E meu!? Nao empresto!” Aprendendo
sobre generosidade; “Bom ou ruim? Apren-
dendo sobre saiide e produtos quimicos;
“Por que devo me lavar?” Aprendendo
sobre higiene pessoal; “Quer uma maozi-
nha?” Aprendendo sobre colaboracdo; “Fa-
lou comigo?” Aprendendo sobre atengdo).
Claire Llewellyn. Trad. Irami B. Silva.
Il. Mike Gordon. 2002. 32p. 6v. ® O
Guarani. José de Alencar. Adapt. Re-
nata Pallottini. Il. Cecilia Iwashita.
1999. 87p. (Série reencontro). ® TEA-
TRO GUAIRA/SECPR Um menino
chamado Alceo Bocchino. Cristiane
Rodrigues. Il. Antonio Eder. 2002. n.p.
¢ Orquestra Sinfonica do Parand.
Cristiane Rodrigues. Il. Antonio Eder.
2002. 34p.
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15 a 25 de maio de 2003

FNLIJ comemora 35 anos!

e 15 a 25 de maio, visite o

estandedaBiblioteca/FNLIJ,

que atenderd as criangas, aos

jovens e aos professores, num

espaco de 100 m?, concedido

pelo Sindicato Nacional de Editores de Li-

vros—SNEL e a FAGGA Eventos, promo-
tores da Bienal.

O estande da FNLI] ficana Rua,
nimero 189, no Pavilhdo 3 e vai oferecer
aos visitantes um encontro com livros de
literatura infantil e juvenil de qualidade,
premiados pela FINLI]

CONFIRA a AgendadaFNLI) na I ' N I—IJ

v

v

Bienal:

NODIA 23 DEMAIO

As 15 horas, cerimonia de aniversa-

rio de 35 anos da FNLI]J, no Auditério do

O Prémio FNLI]J para os livros publicados
em 2002;

O Prémio do Concurso FNLIJ 35 anos, que
teve como tema “Despertando o envolvimen-
todas criangas comaliteratura”, inspiradona
mensagem DILI/IBBY 2003;

Os certificados para os autores que fizeram
parte da Listade Honra do IBBY em 2002;

Serd lancada a edi¢io 2003 dos Concur-
sos: “LeiaComigo!”’ e VII Concurso FINLIJ/
PROLER.

As 17 horas, no estande da Biblioteca

da FNLIJ, lancamento do livro Ao longo do
caminho, de Laura Sandroni, criadora e mem-

a n 0 S bro do Conselho Diretor da FNLI]. O livro,

editado pela Moderna, mostra a trajetdria de

Laura como critica literaria do jornal O Globo,
durante 27 anos. Durante o lancamento, serd

Pavilhido Azul, onde serdo entregues: : 1 9 6 8 = 2 0 0 3 oferecido um cociuetel.

Ahdivms,Aﬁgaf,Agh‘,Aoliva@kn,Atiz,M,MMMMWM&VWMM,%, Casa Lygia Bojunga, CBL, Cia.
das Letrinhas, Cosac & Naify, DCL, Dimensio, Ediouro, Editora Bertrand Brasil, Editora do Brasil, Editora Globo, Editora Leitura, Editora 34, Editorial Mercuryo Jovem, Exped,
Forense, Formato, FTD, Global, IBEP - Companhia Editora Nacional, Jodo Carlos Serra, Jorge Zahar Editores, José Olympio, L&, Lucerna, L&PM Editores, Manati, Marcos da
Veiga Pereira, Martins Fontes, Melhoramentos, Miguilim, Moderna, Nova Fronteira, Objetiva, Paulinas, Paulus, PricewaterhouseCoopers, Projeto, Record, Revan, RHJ,
Rocco, R. R. Donnelley, Salamandra, Sa:alva,Sapxx\e,Sulnm,SNELSuand)eLTlmFdlrxa.
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